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Pregled
1 Slušalica
2 Svjetiljka
3 Tipka za uključivanje/

isključivanje:
Uređaj uključiti/isključiti

4 Zaslon
5 Navigacijska tipka:  Otvoriti izbornik

 Kretanje kroz izbornike i popise
6 Lijeva tipka zaslona: Odaberite funkcije ovisno o prikazu na 

zaslonu
Prihvatiti poziv; birati broj; otvoriti popis 
poziva

7 Tipka svjetiljke: Uključiti/isključiti svjetiljku (dugo priti-
snite)

8 Tipke za izravno 
biranje:

Brojevi za brzo biranje

9 Tipka 1: Otvoriti mrežnu sekretaricu (dugo priti-
snite)

10 Tipka zvjezdica: unesite * ili + (za međunarodne pozive)
11 Tipka ljestve: Prebacivanje između vibriranja, tihog i 

standardnog načina rada (dugo pritisnite)
12 Tipka za zaključavanje 

tipki:
Uključiti/isključiti zaključavanje tipku 
(pritisnite dugo )

13 Desna tipka zaslona: Završiti poziv; funkcija otkazivanja; 
povratak na izbornik;

14 USB priključak: Spojiti USB kabel
15 Kamera
16 Zvučnik
17 Tipka SOS: Pokrenuti SOS poziv
  5  
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Pregled izbornika

Otvoriti glavni izbornik:
Kada je mobilni telefon u stanju mirovanja, pritisnite jednu od uprav-
ljačkih tipki .

Nisu sve funkcije opisane u korisničkom priručniku dostupne u 
svim zemljama i kod svih mrežnih operatera.

Imenik

Popisi poziva
Call logs
Propušteni pozivi
Birani pozivi
Primljeni pozivi
Odbijeni pozivi
Obriši sve
Vremenska brojila poziva

Poruka
Nova poruka
Pristigla pošta
Odlazna pošta
Skice
Pošiljka
Predlošci
Mrežna poruka
Poslužitelj govorne pošte
Obriši sve
SMS postavke
Kapacitet poruka

SOS
Status

SOS-Nummern

Pošalji SOS SMS

Poruke

Status tona upozorenja
6     
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Pregled izbornika
Preglednik slika

Fotoaparat

Aplikacija
Kalendar
Alarm
Bluetooth Bluetooth

Vidljivost Bluetooth uređaja

Upareni uređaji

Prijenos datoteka

Ime uređaja

Pohrana Bluetooth datoteka

Pomoć

Moje datoteke Telefon
SD kartica

Svjetiljka
Informacijske usluge
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Postavke
Postavke telef. Vrijeme i datum Postavi vrijeme

Postavi datum
Format vremena
Format datuma
Razdjelnik datuma
Postavke ažuriranja 
vremena

Popis dopuštenih Status
Popis dopuštenih

Popis blokiranih Status
Popis blokiranih

Postavke jezika Prikaz jezika
Jezik pisanja

Prikaz Postavke pozadine
Postavke zaslona u miro-
vanju
Kontrast
Pozadinsko osvjetljenje
Vrijeme pozadinskog 
osvjetljenja tipkovnice
Automatsko zaključavanje 
tipkovnice

Zvuk Postavke melodija
Podesite glasnoću
Tip zvona
Melodija za druga upozo-
renja
Svjetiljka za dolazni poziv

Automatsko isključivanje/uključivanje
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Pregled izbornika
Postavke poziva Prosljeđivanje poziva
Poziv na čekanju Uključivanje

Otkaži
Provjera statusa

Poziv zabranjen Svi odlazni pozivi
Svi dolazni pozivi
Dolazni pozivi u roamingu
ISD poziv
Pozivanje u međuna-
rodnom roamingu
Otkaži sve zabrane

Sakrij ID
Ostalo Podsjetnik za minute 

tijekom poziva
Automatsko ponovno 
biranje
Vibracija prilikom povezi-
vanja
Odgovori SMS porukom 
nakon odbijanja

Izgled

Audio profili

Baterija Status obavijesti
Broj obavijesti
SMS obavijesti
Batterylife+(max.%80)

Brzo biranje
  9  
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Sigurnost PIN kôd PIN kôd
Promjena PIN koda

Promjena PIN 2 koda
Zaključavanje telefona
Izmijeni lozinku telefona
Broj fiksnog biranja Način fiksnog biranja

Broj fiksnog biranja

Veze Postavke APN
Odabir mreže
Vrsta mreže
VoLTE

Vrati tvorničke postavke
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Prikaz u uputama za uporabu
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Prikaz u uputama za uporabu
Ovo poglavlje opisuje simbole korištene u ovom priručniku i njihovo 
značenje.

Simboli

Radni koraci
1 Prvi radni korak.
2 Daljnji radni koraci.

Rezultat radnog koraka.

Prikazani tekstovi
Prikazani tekstovi su tekstovi koji se prikazuju na zaslonu mobilnog 
telefona. Prikazani tekstovi prikazani su podebljani.
Primjer:
Pritisnite tipku zaslona U REDU.

Upravljačka tipka
Prikaz upravljačke tipke u korisničkom priručniku:

Upozorenja čije će zanemarivanje rezultirati ozljedama ili ošte-
ćenjem opreme.
Važne informacije o funkciji i pravilnom rukovanju ili funkci-
jama koje mogu uzrokovati troškove.

Preduvjet za izvođenje sljedeće radnje.

Dodatne korisne informacije.

Pritisnite upravljačku tipku dolje
Pritisnite upravljačku tipku gore
Pritisnite upravljačku tipku gore ili dolje
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Sigurnosne napomene
Pažljivo pročitajte sljedeće informacije. Ako se ove informacije ne poštuju, 
postoji rizik od ozljeda i oštećenja opreme, kao i kršenja mjerodavnih zakona.
Svojoj djeci objasnite sadržaj ovog dokumenta i potencijalne opasnosti pove-
zane s korištenjem ovim uređajem.

Opće napomene
• Radi vlastite sigurnosti, koristite samo odobrenu originalnu Gigaset dodatnu 

opremu za svoj mobilni telefon. Korištenje nekompatibilne dodatne opreme 
može oštetiti mobilni telefon i uzrokovati opasne situacije. Originalni pribor 
možete nabaviti od Gigaset korisničke službe (pogledajte dio Korisnička 
služba  str. 77).

• Mobilni telefon zaštićen je od prskanja prema IP54. Ako je mobilni telefon 
bio izložen prskanju vode, osušite telefon i njegove otvore (mikrofon / 
zvučnik / USB tip-C priključak) krpicom koja ne ostavlja dlačice kako biste 
uklonili sve kapljice vode. 

• Odobreni temperaturni raspon za punjenje i rad: 0 – 40 °C.
Visoke temperature mogu skratiti trajanje elektroničkih uređaja, oštetiti 
bateriju i uzrokovati deformaciju ili topljenje plastičnih dijelova. Ako se 
mobilni telefon koristi ili skladišti na mjestima s niskom temperaturom, 
unutar telefona se može pojaviti kondenzacija koja uništava elektronički 
sklop. 

• Mobilni telefon ne smije se koristiti niti čuvati na prašnjavim ili prljavim 
mjestima. Prašina može uzrokovati kvarove mobilnog telefona.

• Isključite mobilni telefon u potencijalno eksplozivnim područjima i obratite 
pažnju na sva upozorenja. Potencijalno eksplozivna područja su i ona mjesta 
na kojima se inače preporučuje isključivanje motora vozila. Na takvim 
mjestima lebdeće iskre mogu uzrokovati eksplozije ili požare, izazvati 
tjelesne ozljede i ugroziti život. 
Takva područja uključuju: Benzinske postaje, kemijske tvornice, transportne 
ili skladišne objekte za opasne kemikalije, područja ispod paluba brodova, 
područja gdje zrak sadrži kemijske tvari ili fine čestice (npr. prašinu ili 
čestice metalnog praha).

• Zabranjeno je izravno spajanje ili preinaka mobilnog telefona – postoji 
opasnost od ozljeda, strujnog udara, požara ili oštećenja punjača.
12     
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Sigurnosne napomene
Baterija i postupak punjenja
• Kako biste izbjegli curenje tekućine iz baterije, pregrijavanje, eksploziju ili 

požar, nikada nemojte spaljivati, zagrijavati baterije niti ih odlagati u okru-
ženja izložena djelovanju visoke topline ili vatre. Nemojte rastavljati, variti 
niti modificirati bateriju. Nemojte skladištiti bateriju u okruženjima sa 
snažnim mehaničkim utjecajima.

• Nemojte koristiti oštre predmete, npr. odvijač, da biste dodirnuli i probijali 
bateriju. Postoji rizik od curenja tekućine iz baterije, pregrijavanja baterije te 
njezina eksplodiranja, zapaljenja i gorenja. Strogo je zabranjeno drobiti, 
zagrijavati ili spaljivati baterije.

• Kontakt očima s elektrolitom baterije može uzrokovati gubitak vida. Ako 
elektrolit dospije u oči, nemojte trljati oči rukom. Odmah potpuno isperite 
zahvaćeno oko čistom vodom i obratite se liječniku. Postoji opasnost od 
opeklina kože ako elektrolit dođe u dodir s kožom (ili odjećom). Odmah 
potpuno isperite kožu ili odjeću sapunom i čistom vodom i, ako je potrebno, 
potražite liječničku pomoć.

• Nikada nemojte koristiti baterije u bilo koju drugu svrhu koja nije navedena. 
Nikada nemojte koristiti oštećenu bateriju. Ako se baterija zagrije, promijeni 
boju, deformira se ili curi tijekom uporabe, punjenja ili skladištenja, radi 
sigurnosti je odmah zamijenite novom.

• Temperatura baterije povećava se tijekom punjenja. Nemojte držati bateriju 
u istom odjeljku sa zapaljivim proizvodima – opasnost od požara.

• Ne punite bateriju dulje od 12 sati.
• Uređaj punite samo u zatvorenom prostoru. Nemojte telefonirati niti birati 

bilo kakve brojeve tijekom punjenja. 
• Utičnica mora biti lako dostupna tijekom punjenja.
• Tijekom grmljavinskih oluja, postoji opasnost od strujnog udara. 
• Ne koristite punjač ako je kabel za napajanje oštećen ili ako u mobitelu nema 

baterije – u takvim slučajevima postoji opasnost od strujnog udara i požara.

Slušalice

Visoka glasnoća može oštetiti sluh.
Slušanje glazbe ili razgovora preko slušalica na visokoj glasnoći 
može biti neugodno te uzrokovati trajno oštećenje sluha.
Kako biste spriječili gubitak sluha, izbjegavajte slušanje visoke 
glasnoće dulje vrijeme.
  13  
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Uporaba u bolnicama / Medicinski uređaji
• Funkcije medicinskih uređaja blizu vašeg proizvoda mogu biti ograničene. 

Uzmite u obzir tehničke uvjete u vašem okruženju, npr. u liječničkim ordina-
cijama.

• Ako koristite medicinski uređaj (npr. srčani stimulator), prije uporabe posa-
vjetujte se s proizvođačem proizvoda. Od njega ćete saznati više o osjetlji-
vosti uređaja na vanjske, visokofrekventne izvore energije.

• Srčani stimulatori, implantirani kardioverter-defibrilatori: 
Prilikom uključivanja mobilnog telefona, provjerite je li udaljenost mobilnog 
telefona i implantata najmanje 152 mm. Kako biste smanjili potencijalne 
smetnje, koristite mobilni telefon na strani suprotnoj od implantata. Ako 
primijetite bilo kakve smetnje, odmah isključite svoj mobilni telefon. Ne 
držite mobilni telefon u džepu košulje.

• Slušni aparati, umjetne pužnice: 
Neki digitalni bežični uređaji mogu ometati slušne aparate i umjetne 
pužnice. U slučaju bilo kakvih kvarova, obratite se proizvođaču takvih proi-
zvoda.

• Ostali medicinski uređaji: 
Ako vi i osobe oko vas koriste druge medicinske uređaje, provjerite s proi-
zvođačem jesu li takvi uređaji zaštićeni od radiofrekvencijskih signala u 
okolini. Također se o tome možete posavjetovati sa svojim liječnikom.

Hitni pozivi
• Provjerite je li mobilni telefon spojen na GSM mrežu i uključen. Ako je 

potrebno, unesite broj za hitne slučajeve, a zatim uputite poziv.
• Obavijestite operatera centra za hitne pozive o svojoj lokaciji.
• Ne prekidajte poziv dok vas operater u centru za hitne pozive ne zamoli za to.

Djeca i kućni ljubimci
• Mobilni telefon, baterije, punjače i pribor držite izvan dohvata djece i kućnih 

ljubimaca. Djeca i/ili kućni ljubimci mogu progutati male dijelove, što može 
izazvati gušenje i druge opasnosti. Djeca smiju koristiti mobilni telefon samo 
pod nadzorom odrasle osobe.

Zrakoplovi, vozila i sigurnost u prometu
• Isključite mobilni telefon u zrakoplovu.

Imajte na umu mjerodavna ograničenja i propise.
Bežični uređaji mogu ometati funkcije opreme u zrakoplovu. Prilikom kori-
štenja mobilnim telefonom, obvezno slijedite upute posade zrakoplova.

• Kao vozač vozila, najvažnija je: Sigurnost na cestama i sigurnost sudionika u 
prometu. 
Korištenje mobitela tijekom vožnje može vas omesti i dovesti do opasnih 
situacija. Također može kršiti mjerodavne zakone.
14     
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Sigurnosne napomene
SIM kartica, memorijska kartica i kabel za podatkovnu vezu
• Ne vadite karticu iz mobilnog telefona dok šaljete ili primate podatke: Postoji 

rizik od gubitka podataka, oštećenja mobilnog telefona ili memorijske 
kartice.

Neispravni uređaji
• Bacite neispravne uređaje ili ih dajte na popravak našoj korisničkoj službi; jer 

takvi uređaji mogu ometati druge bežične usluge.
• Ako se s mobitelom grubo postupa, npr. ako vam uređaj ispadne, zaslon se 

može razbiti, a elektronički krug i osjetljive unutarnje komponente mogu se 
oštetiti.

• Nemojte koristiti uređaj ako je zaslon napuknut ili slomljen. Krhotine stakla 
ili plastike mogu vam ozlijediti ruke i lice.

• Ako mobilni telefon, baterija ili pribor ne rade ispravno, obratite se Gigaset 
Servisnom centru radi pregleda.

Dodatne važne informacije
• Nikada ne usmjeravajte svjetiljku izravno u oči ljudi ili životinja. Ako je svje-

tiljka usmjerena preblizu ljudskom oku, postoji rizik od privremenog gubitka 
ili oštećenja vida. 

• Ako se uređaj zagrije, privremeno ga odložite i prekinite bilo koji program koji 
je pokrenut. Kontakt s vrućim uređajem može uzrokovati blagu iritaciju kože, 
npr. crvenilo.

• Nemojte lakirati mobilni telefon. Boja/lak mogu oštetiti dijelove mobilnog 
telefona i uzrokovati kvarove.

Zračenje (SAR – specifična stopa apsorpcije)
SAR granična vrijednost za mobilne uređaje (EU granična vrijednost 
temeljena na smjernicama ICNIRP-a):
na glavi/tijielu (za vrijeme telefoniranja): 2,0 W/kg; na udovima (npr. na 
ruci): 4,0 W/kg
Maksimalne SAR vrijednosti za ovaj model (prosječno izračunato na 
10 g tkiva):

Kada se nosi na tijelu, mora se održavati minimalna udaljenost od 
5 mm.

na glavi (za vrijeme telefoniranja): 0,72 W/kg (10 g)
na tijelu (npr. u džepu hlača): 1,56 W/kg (10 g)
na udovima (npr. na ruci): 2,86 W/kg (10 g)
  15  
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Prvi koraci

Gigaset GL30 / LUG HR hr / Axxxxx-Nxxxx-Rxxx-x-Xxxx / starting.fm / 9/10/26
Prvi koraci
Ovo poglavlje opisuje sadržaj isporučenog paketa i način prvog kori-
štenja mobilnog telefona.

Sadržaj isporučenog paketa
• Mobilni telefon Gigaset GL30 s punjivom baterijom
• USB-C na USB-C kabel
• Stanica za punjenje
• Vodič za brzi početak
Prije uporabe mobilnog telefona, provjerite je li sadržaj isporučenog 
paketa potpun. U slučaju nedoumice, obratite se našoj službi za kori-
snike.
16     
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Prvi koraci
Uključivanje

Umetanje SIM kartice i memorijske kartice
U mobilni telefon možete umetnuti Nano SIM karticu i memorijsku SD 
karticu.

1 Umetnite prikladan alat u utor na 
lijevom kutu poleđine.

2 Povucite poklopac odjeljka za 
baterije prema gore.

3 Otvorite sigurnosni stremen.
4 Umetnite SIM karticu u utor za SIM 

karticu. Provjerite je li SIM kartica 
ispravno usmjerena.

5 Zatvorite sigurnosni stremen.
6 Pričvrstite sigurnosni stremen.
7 Opcijski, umetnite memorijsku 

karticu u utor za memorijsku 
karticu i pričvrstite sigurnosni 
stremen.
Umetnuli ste SIM karticu i memo-
rijsku karticu u mobilni telefon.

SIM 
kartica

Memorijska 
kartica
  17  
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Prvi koraci

Gigaset GL30 / LUG HR hr / Axxxxx-Nxxxx-Rxxx-x-Xxxx / starting.fm / 9/10/26
Umetnite bateriju i zatvorite poklopac
1 Umetnite bateriju na prikazani 

način. Provjerite je li ispravno 
usmjerena.

2 Vratite poklopac odjeljka za 
baterije na prikazani način.

3 Lagano pritisnite poklopac da 
se zatvori. Poklopac pretinca 
za baterije uglavljuje se uz 
škljocaj.
Umetnuli ste bateriju u mobilni 
telefon.
18     
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Prvi koraci
Punjenje baterije

Prije prve uporabe, potpuno napunite bateriju.
Baterija je potpuno napunjena kada je ikona punjenja  na 
alatnoj traci potpuno ispunjena.

1 Uključite USB utikač kabela za 
punjenje u stanicu za punjenje.

2 Stavite mobilni telefon u 
stanicu za punjenje.

ili

1 Uključite USB priključak kabela 
za punjenje u USB priključak na 
donjoj strani mobilnog tele-
fona. 

2 Uključite slobodni USB 
priključak kabela za punjenje u 
odgovarajući adapter za napa-
janje (nije isporučen).

3 Uključite adapter za napajanje 
u ispravno instaliranu utičnicu.
Priključili ste mobilni telefon na 
izvor napajanja. Baterija se 
puni.

Ako ste postavili punjenje baterije samo do 80 %, zaslon će 
ostati na 4 crte i baterija će se puniti samo do 80 %.
  19  
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Korištenje mobilnog telefona

Gigaset GL30 / LUG HR hr / Axxxxx-Nxxxx-Rxxx-x-Xxxx / operating.fm / 9/10/26
Korištenje mobilnog telefona
Ovo poglavlje opisuje osnove korištenja mobilnog telefona.

Uključivanje/isključivanje mobilnog telefona
Uključite mobilni telefon:
1 Dugo pritisnite tipku za uključivanje/isključivanje.
2 Unesite PIN za umetnutu SIM karticu s pomoću tipkovnice  na 

mobilnom telefonu.

3 Potvrdite tipkom zaslona U REDU (  str. 21).
Uključili ste mobilni telefon.

Isključite mobilni telefon:
1 Dugo pritisnite tipku za uključivanje/isključivanje.

Isključili ste mobilni telefon.

Uključivanje zaslona
Osvjetljenje zaslona automatski će se isključiti nakon podešenog 
vremena (  str. 69) (stanje mirovanja). Ova značajka smanjuje 
potrošnju baterije mobilnog telefona.
Uključite glavni zaslon:
1 Pritisnite bilo koju tipku.

Uključili ste zaslon mobilnog telefona.

PIN ste dobili od svog mobilnog operatera zajedno sa SIM 
karticom. U slučaju nedoumice, obratite se svom mobilnom 
operateru.
20     
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Korištenje mobilnog telefona
Korištenje upravljačke tipke

Funkcije upravljačke tipke

Tipke zaslona
S pomoću tipki zaslona izvršite funkcije prikazane na zaslonu. Funkcije 
zaslona prikazane su u donjem lijevom i donjem desnom kutu zaslona 
mobilnog telefona i ovise o prikazanom izborniku.

1 Pritisnite lijevu ili desnu tipku zaslona.
Izvršili ste funkciju prikaza prikazanu na zaslonu.

Upravljačka tipka koristi se za navigaciju kroz izbornike i 
polja za unos. Upravljačka tipka nalazi se između lijeve 
tipke zaslona i desne tipke zaslona.

U mirovanju: Otvoriti izbornik
Otvoriti izbornik

U razgovoru: Jačina glasa za slušalicu/zvučnik 
Smanjivanje glasnoće glasa za slušalicu/
zvučnik

U izbornicima: Ulaz u izbornik gore
Ulaz u izbornik dolje

Prilikom unosa 
teksta: Jedno tekstno polje više

Jedno tekstno polje niže

Zaslonska tipka

Trenutačne zaslonske funkcije
  21  



Te
m

pl
at

e 
M

od
ul

e,
 V

er
si

on
 1

.3
, 1

1.
04

.2
01

9,

Korištenje mobilnog telefona

Gigaset GL30 / LUG HR hr / Axxxxx-Nxxxx-Rxxx-x-Xxxx / operating.fm / 9/10/26
Simbol na statusnoj traci
Simboli na statusnoj traci pri vrhu zaslona prikazuju trenutačne 
postavke i radno stanje mobilnog telefona:

Bežična veza za SIM karticu

Razina napunjenosti baterije

Zaslon se pomiče tijekom punjenja.

Navigacija izbornikom
Izbornik mobilnog telefona sastoji se od glavnog izbornika i nekoliko 
podizbornika.
Za bolju orijentaciju, u ovom priručniku prikazan je potpun pregled 
izbornika:  str. 6

Glavni izbornik
Funkcije glavnog izbornika prikazane su na zaslonu simbolom i 
oznakom.
Navigacija u glavnom izborniku:
1 Pritisnite jednu od upravljačkih tipki  da biste otvorili izbornik.
2 Pomoću upravljačke tipke  odaberite podizbornik (npr. Postavke).

Trenutačno odabrani izbornik ima obojenu pozadinu.
3 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.

Otvorili ste podizbornik.

Vibracija uključena, melodija zvona isključena

Aktiviran je tihi način rada

Propušteni poziv na popisu poziva

Budilica uključena

Primljen SMS ili poruka

Broj crta u simbolu označava trenutačnu kvalitetu veze. 
Pored simbola se prikazuje aktualna brzina mreže.

prazna oko 60 % puna

1
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Korištenje mobilnog telefona
Podizbornici 
Funkcije podizbornika prikazane su u obliku popisa.
Trenutačno odabrana stavka izbornika označena je bijelom bojom. Ako 
naziv unosa ne stane u jedan red, tekst se pomiče kroz njega.
Ako postoje daljnji unosi, s desne strane prikazana je traka koja poka-
zuje položaj unosa u podizborniku.
Pristupanje funkciji:
1 Odaberite podizbornik (npr. Postavke).
2 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.

Otvorili ste odabrani podizbornik.
Prelazak na prethodnu razinu izbornika:
1 Pritisnite tipku zaslona Natrag.

Prikazana je prethodna razina izbornika.

Unos teksta
Za svako slovo jednom pritisnite odgovarajuću tipku (npr. „Hallo“ 
4 2 5 5 6). Softver će automatski prepoznati riječ. S tipkama sa 
strelicama  /  birate među predloženim riječima.
Pomoću opcije „Nova riječ“ možete odabrati slova višestrukim pritiska-
njem tipke koja sadrži željeno slovo.

Unesite posebne znakove u modusu obrađivanja (prilikom pisanja 
SMS-a):   Pritisnite tipku zvjezdice 

Desna zaslona tipka (crvena) 
:

1 Ispraviti unos.

Lijeva tipka zaslona (zelena) 
:

1 Preuzeti riječ.

Tipka : 1 Preuzeti riječ + prazno mjesto.
Pritisnite tipku ljestve : 1 Odaberite velika/mala slova, način 

unosa, unos brojeva ili jezik.
2 Potvrdite lijevom tipkom zaslona 

(zelena) .

Dodatne opcije dostupne su za pisanje SMS-a (  str. 41).
  23  
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Telefoniranje

Gigaset GL30 / LUG HR hr / Axxxxx-Nxxxx-Rxxx-x-Xxxx / telephony.fm / 9/10/26
Telefoniranje
Ovo poglavlje opisuje mogućnosti za upućivanje telefonskih poziva s 
vašeg mobilnog telefona. To uključuje različite načine upućivanja i 
primanja poziva.
Također su opisane funkcije koje možete izvršavati tijekom poziva.

Zvanje brojeva s pomoću tipkovnice za biranje
Možete birati i pozivati nacionalne i međunarodne brojeve izravno s 
numeričke tipkovnice mobilnog telefona.
Biranje nacionalnog pozivnog broja:
1 Unesite željeni telefonski broj, uključujući pozivni broj, s pomoću 

tipkovnice .
2 Pritisnite tipku zaslona Opcije.
3 Odaberite Poziv.
4 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.

Birali ste broj preko numeričke tipkovnice.

Birajte međunarodni broj:
1 Pritisnite tipku zvjezdice  2 puta dok se ne umetne znak +.
2 S pomoću tipkovnice  unesite željeni telefonski broj, uključujući 

međunarodni pozivni broj (npr. +43).
Birali ste međunarodni broj.

Možete izbrisati znamenke ili otkazati biranje broja:

Poziv iz telefonskog imenika
1 Pritisnite tipku zaslona Imenik.
2 Odaberite željeni unos.
3 Pritisnite tipku zaslona Opcije.
4 Odaberite Poziv.

Obavili ste poziv koristeći telefonski imenik.
Detaljne informacije o telefonskom imeniku:  str. 33

Izbrisati brojke: 1 Pritisnite tipku zaslona Obriši.
Prekid biranja: 1 Pritisnite tipku zaslona Natrag.
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Telefoniranje
Poziv s popisa poziva
Popisi poziva sadrže posljednje odgovorene, odlazne i propuštene 
pozive.
1 Pritisnite jednu od upravljačkih tipki  da biste otvorili izbornik.
2 Odaberite Popisi poziva.
3 Odaberite željeni popis poziva (npr. propuštene pozive).
4 Odaberite željeni unos.
5 Pritisnite tipku zaslona Opcije.
6 Odaberite Poziv.

Birali ste broj s popisa poziva.

Detaljne informacije o popisima poziva:  str. 31

Poziv tipkom za izravno biranje
 Tipkama za izravno biranje A, B i C možete 
dodijeliti važne telefonske brojeve.
Odaberite tipku za izravno biranje:
1 Dugo pritisnite željenu tipku za izravno biranje (A, B ili C).
2 Potvrdite upit tipkom zaslona U REDU.
ili
1 Pritisnite jednu od upravljačkih tipki  da biste otvorili izbornik.
2 Odaberite Postavke.
3 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
4 Odaberite Brzo biranje.
5 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
6 Odaberite željenu tipku A, B ili C.
7 Pritisnite tipku zaslona Opcije.
8 Odaberite Uredi.
9 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
10 Unesite telefonski broj pomoću tipkovnice .
11 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
  25  



Te
m

pl
at

e 
M

od
ul

e,
 V

er
si

on
 1

.3
, 1

1.
04

.2
01

9,

Telefoniranje

Gigaset GL30 / LUG HR hr / Axxxxx-Nxxxx-Rxxx-x-Xxxx / telephony.fm / 9/10/26
ili
1 Odaberite željenu tipku A, B ili C.
2 Odaberite Opcije.
3 Odaberite Uvezi kontakte.
4 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
5 Odaberite željeni unos.
6 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.

Dodijelili ste telefonski broj tipki za izravno biranje.
Birajte broj s pomoću tipke za izravno biranje
1 Dugo pritisnite željenu tipku za izravno biranje A, B ili C.

Birali ste pohranjeni telefonski broj s pomoću tipke za izravno 
biranje.

Prihvaćanje poziva
Dolazni poziv signalizira se melodijom zvona na mobilnom telefonu. 
Telefonski broj pozivatelja (ako se prenosi) prikazuje se na zaslonu 
mobilnog telefona. Ako se pozivatelj nalazi u telefonskom imeniku, 
prikazuje se pohranjeno ime.
Prihvatite poziv:
1 Pritisnite tipku za preuzimanje poziva .

Prihvatili ste dolazni poziv.
Odbacite poziv:
1 Pritisnite tipku za kraj poziva .
Završite aktivni telefonski poziv:
1 Pritisnite tipku za kraj poziva .

Završili ste aktivni telefonski poziv.
Ako ne odgovorite na dolazni poziv, Propušteni pozivi spremit 
(  str. 31) će se na popisu poziva.

Postavke za dolazne pozive
Uključivanje/isključivanje melodije zvona i/ili vibracije:  str. 70
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Telefoniranje
Zaštita od neželjenih poziva (popis blokiranih)
Na popis blokiranih možete dodati telefonske brojeve.
Pozivi s ovih brojeva bit će preusmjereni izravno na vašu govornu poštu 
i više se neće signalizirati na vašem mobilnom telefonu. Unose na 
popisu blokiranih možete kreirati ručno ili možete uvesti telefonske 
brojeve iz telefonskog imenika.

Dodavanje telefonskog broja na popis blokiranih
Na popis blokiranih možete dodati do 50 telefonskih brojeva.
1 Pritisnite jednu od upravljačkih tipki  da biste otvorili izbornik.
2 Odaberite Postavke.
3 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
4 Odaberite Postavke telef..
5 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
6 Odaberite Popis zabranjenih.
7 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
8 Odaberite Popis zabranjenih.
9 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
10 Pritisnite tipku zaslona Opcije.
Ručno dodavanje telefonskog broja:
11 Odaberite Novi.
12 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
13 S pomoću tipkovnice  unesite ime i telefonski broj.
14 Pritisnite tipku zaslona Spremi.
ili dodajte broj iz telefonskog imenika:
11 Odaberite Uvezi kontakte.
12 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
13 Odaberite željeni unos.
14 Pritisnite tipku zaslona Opcije.
15 Odaberite Označi.
16 Pritisnite tipku zaslona Opcije.
17 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.

Dodali ste telefonski broj na popis blokiranih.

Pri svakom novom unosu uključit će se popis blokiranih.
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Telefoniranje

Gigaset GL30 / LUG HR hr / Axxxxx-Nxxxx-Rxxx-x-Xxxx / telephony.fm / 9/10/26
Tijekom telefonskog razgovora
Ovdje opisane funkcije dostupne su tijekom aktivnog telefonskog 
poziva.

Poziv bez upotrebe ruku
Zvučnik mobilnog telefona možete koristiti za telefoniranje (poziv bez 
upotrebe ruku). Pritom su vam ruke slobodne za druge stvari.
Uključite poziv bez upotrebe ruku:
1 Pritisnite tipku zaslona Opcije.
2 Odaberite Hands-free.
3 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.

Uključili ste poziv bez upotrebe ruku.
Telefonski razgovor reproducira se preko zvučnika.

Isključite pozive bez upotrebe ruku:
1 Pritisnite tipku zaslona Opcije.
2 Odaberite Ušni dio.
3 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.

Isključili ste poziv bez upotrebe ruku.
Telefonski razgovor reproducira se preko slušalice.

Prilagodba glasnoće telefonskih poziva
Glasnoća telefonskih poziva može se prilagođavati u koracima. 
Postavka se odnosi na slušalicu i zvučnik prilikom korištenja poziva bez 
upotrebe ruku.
Podesite glasnoću tijekom telefonskog poziva:
1 Pritisnite upravljačku tipku  za povećanje glasnoće.
2 Pritisnite upravljačku tipku  za smanjenje glasnoće. 
ili
1 Pritisnite tipku zaslona Opcije.
2 Odaberite Podesite glasnoću.
3 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
4 Pritisnite upravljačku tipku  za povećanje glasnoće.
5 Pritisnite upravljačku tipku  za smanjenje glasnoće.

Postavka se automatski pohranjuje nakon oko 3 sekunde. 
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Telefoniranje
  

Isključivanje mikrofona
Ako je mikrofon isključen, osoba s kojom razgovarate više vas neće 
moći čuti.
Isključivanje mikrofona:
1 Pritisnite tipku zaslona Opcije.
2 Odaberite Isključi zvuk.
3 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.

Isključili ste mikrofon.
Vaš sugovornik vas više ne može čuti.

Ponovno uključite mikrofon:
1 Pritisnite tipku zaslona Opcije.
2 Odaberite Otkaži tihi način.
3 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.

Uključili ste mikrofon.
Osoba s kojom razgovarate može vas čuti.

Preusmjeravanje poziva
Preusmjeravanje poziva preusmjerava pozive na drugi broj ili u 
poštanski sandučić.

Namještanje preusmjeravanja poziva
Prije nego što postavite preusmjeravanje poziva, morate uključiti funk-
ciju preusmjeravanja poziva.
Uključite preusmjeravanje poziva:
1 Pritisnite jednu od upravljačkih tipki  da biste otvorili izbornik.
2 Odaberite Postavke.
3 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
4 Odaberite Postavke poziva.
5 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
6 Odaberite Prosljeđivanje poziva.
7 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
8 Odaberite jednu od mogućih opcija.
9 Pritisnite tipku zaslona Odaberi.
10 Odaberite Uključivanje.
11 Odaberite odredište za preusmjeravanje poziva.

Ne podržavaju svi mrežni operateri funkciju preusmjeravanja 
poziva.
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Telefoniranje

Gigaset GL30 / LUG HR hr / Axxxxx-Nxxxx-Rxxx-x-Xxxx / telephony.fm / 9/10/26
Preusmjeri na telefonski broj:
1 Odaberite Preusmjeri na broj.
2 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
3 Unesite telefonski broj pomoću tipkovnice .
4 Samo kod Preusmjeravanje poziva kada nema odgovora: 

Odaberite jedno od unaprijed ponuđenih vremena za odgovor.
5 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
Proslijediti u poštanski sandučić:

1 Odaberite Preusmjeri na glasovnu poštu.
2 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.

Postavili ste preusmjeravanje poziva na telefonski broj ili poštanski 
sandučić.

Prekid preusmjeravanja poziva
Isključivanje preusmjeravanja poziva:
1 Pritisnite jednu od upravljačkih tipki  da biste otvorili izbornik.
2 Odaberite Postavke.
3 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
4 Odaberite Postavke poziva.
5 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
6 Odaberite Prosljeđivanje poziva.
7 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
8 Odaberite Otkaži sva preusmjeravanja.
9 Potvrdite tipkom zaslona Odaberi.

Isključili ste preusmjeravanje poziva.

Broj poštanskog sandučića pohranjen je na tipki 1 (  str. 36).
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Telefoniranje
Popisi poziva
Mobilni telefon pohranjuje različite vrste poziva (propuštene, primljene 
i odlazne pozive) u popise poziva.

Otvaranje popisa poziva
1 Pritisnite jednu od upravljačkih tipki  da biste otvorili izbornik.
2 Odaberite Popisi poziva.
3 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.

Otvorili ste pregled popisa poziva.
Pregled popisa poziva prikazuje podizbornike za svaku vrstu poziva:
• Call logs
• Propušteni pozivi
• Birani pozivi
• Primljeni pozivi
• Odbijeni pozivi
Dolje Call logs su navedeni pozivi svih vrsta.
Pored naziva popisa nalazi se broj ukupnih unosa.
1 Odaberite željeni popis poziva (npr. propuštene pozive).
2 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.

Otvorili ste željeni popis poziva.

Informacije o pozivu
• Telefonski broj ili ime ako je pretplatnik registriran u telefonskom 

imeniku
• Datum i vrijeme

Ako postoji barem jedan propušteni poziv, na statusnoj traci 
prikazan je simbol .
  31  



Te
m

pl
at

e 
M

od
ul

e,
 V

er
si

on
 1

.3
, 1

1.
04

.2
01

9,

Telefoniranje

Gigaset GL30 / LUG HR hr / Axxxxx-Nxxxx-Rxxx-x-Xxxx / telephony.fm / 9/10/26
Upravljanje unosima na popisima poziva
1 Pritisnite jednu od upravljačkih tipki  da biste otvorili izbornik.
2 Odaberite Popisi poziva.
3 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
4 Odaberite željeni popis poziva.
5 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
6 Odaberite željeni unos.
7 Odaberite Opcije.

Izbrisati popis poziva
1 Pritisnite jednu od upravljačkih tipki  da biste otvorili izbornik.
2 Odaberite Popisi poziva.
3 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
4 Odaberite Obriši sve.
5 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.

Otvorili ste pregled popisa poziva.

Biranje broja: Odaberite Poziv.
Pogledajte informacije o pozivu: Odaberite Detalji.
Pisanje tekstne poruke (SMS): Odaberite Nova poruka.
Preuzmite broj u telefonski 
imenik:

Odaberite Dodaj u kontakte.

Preuzeti broj na popis blokiranih: Odaberite Dodaj u popis zabra-
njenih.

Preuzmite broj na popis pouz-
danih:

Odaberite Dodaj na dozvoljenu 
listu.

Izbrisati unos: Odaberite Obriši.
Brisanje svih zapisa iz dnevnika 
poziva:

Odaberite Obriši sve.
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Telefoniranje
Brojač trajanja poziva
1 Pritisnite jednu od upravljačkih tipki  da biste otvorili izbornik.
2 Odaberite Popisi poziva.
3 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
4 Odaberite Vremenska brojila poziva.
5 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.

Naći ćete sljedeće informacije:

Resetiranje brojača trajanja poziva
1 Pritisnite jednu od upravljačkih tipki  da biste otvorili izbornik.
2 Odaberite Popisi poziva.
3 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
4 Odaberite Vremenska brojila poziva.
5 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
6 Pritisnite tipku zaslona Poništi.
7 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.

Resetirali ste brojač trajanja poziva.

Telefonski imenik
Telefonski imenik može sadržavati do 500 unosa. Unosi se mogu spre-
miti u internu memoriju telefona ili na SIM karticu.
Unose u telefonski imenik možete ručno kreirati, uvesti ih s popisa 
poziva ili dodati telefonski broj u telefonski imenik tijekom pripreme 
biranja.

Zadnji poziv: Pokazuje Vam vrijeme trajanja zadnjeg poziva.
Primljeni pozivi: Pokazuje Vam vrijeme trajanja zadnjeg 

primljenog poziva.
Birani pozivi: Pokazuje Vam vrijeme trajanja biranih poziva.
Povijest poziva: Pokazuje Vam vrijeme trajanja svih poziva.
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Telefoniranje

Gigaset GL30 / LUG HR hr / Axxxxx-Nxxxx-Rxxx-x-Xxxx / telephony.fm / 9/10/26
Otvaranje telefonskog imenika
1 Pritisnite tipku zaslona Imenik.
ili
1 Pritisnite jednu od upravljačkih tipki  da biste otvorili izbornik.
2 Odaberite Imenik.
3 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
U sljedećem opisu uvijek se koristi Tipka zaslona Imenik.

Unosi u telefonski imenik
Telefonski imenik sadrži sve unose iz telefonskog imenika. Navedeni 
su abecednim redom.
Unos sadrži sljedeće podatke:
• Ime 

Informacije o kontaktima
Simbol pokazuje gdje je pohranjen unos u telefonskom imeniku:

Kreiranje unosa u telefonskom imeniku
1 Pritisnite jednu od upravljačkih tipki  da biste otvorili izbornik.
2 Odaberite Imenik.
3 Pritisnite tipku zaslona Opcije.
4 Odaberite Novi.
5 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
6 Odaberite mjesto spremanja za novi unos u telefonski imenik (SIM 

kartica ili memorija telefona).
7 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
8 Odaberite Ime.
9 Pritisnite tipku zaslona Opcije.
10 Pritisnite tipku zaslona Uredi.
11 Unesite ime pomoću tipkovnice .
12 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
13 Odaberite Mobitel ili Kućni broj.
14 Pritisnite tipku zaslona Opcije.

na mobilnom telefonu

na SIM kartici
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Telefoniranje
15 Odaberite Uredi.
16 Unesite telefonski broj pomoću tipkovnice .
17 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
18 Pritisnite tipku zaslona Opcije.
19 Pritisnite tipku zaslona Spremi.

Kreirali ste unos u telefonskom imeniku.
Informacije o unosu teksta:  str. 23

Traženje unosa u telefonskom imeniku
1 S pomoću tipkovnice  unesite ime ili broj.
2 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.

Prikazat će se unosi koji odgovaraju vašem unosu.
ili 
1 Listajte kroz popis s pomoću upravljačke tipke .

Poziv iz telefonskog imenika
1 Pritisnite jednu od upravljačkih tipki  da biste otvorili izbornik.
2 Odaberite Imenik.
3 Odaberite željeni unos.
4 Pritisnite tipku zaslona Opcije.
5 Odaberite Poziv.

Odabrani kontakt se poziva.

Obrada/upravljanje unosima u telefonskom imeniku
1 Odaberite Imenik.
2 Odaberite željeni unos.
3 Odaberite Opcije.
4 Odaberite jednu od sljedećih opcija:

Nazovi kontakt: Odaberite Poziv.
Prikaz kontakta: Odaberite Prikaz.
Pisanje tekstne poruke (SMS): Odaberite Nova poruka.
Izbrisati kontakt: Odaberite Obriši.
Izbrisati više kontakata: Odaberite Obriši višestruke.
Dodati kontakt: Odaberite Novi.
Importirati/eksportirati kontakt: Odaberite Uvoz/izvoz.
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Telefoniranje

Gigaset GL30 / LUG HR hr / Axxxxx-Nxxxx-Rxxx-x-Xxxx / telephony.fm / 9/10/26
Poštanski sandučić
Ako vaš davatelj telefonskih usluga nudi  poštanski sandučić (tele-
fonsku sekretaricu), pozivatelj može ostaviti poruku ako ne odgovorite 
na poziv.
Za preslušavanje glasovnih poruka u vašem  poštanskom sandučiću 
potreban vam je broj poštanskog sandučića. Ako je potrebno, zatražite 
broj telefona od svog mobilnog operatera.
Možete poslušati svoju govornu poštu:
1 Pritisnite i držite pritisnutu tipku .

Preslušali ste svoj poštanski sandučić.

Dodati na popis pouzdanih: Odaberite Dodaj na dozvoljenu 
listu.

Dodati na popis blokiranih: Odaberite Dodaj u popis zabra-
njenih.

Poslati posjetnicu: Odaberite Pošalji vKarticu.
Prikaži status pohrane: Odaberite Ostalo.

Odaberite Stanje memorije.
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Pozivi u hitnim slučajevima (SOS)
Pozivi u hitnim slučajevima (SOS)
Mobilni telefon nudi sljedeće SOS funkcije:
• SOS poziv
• SOS SMS (tekstna poruka)
• SOS alarm

SOS poziv
Tipka SOS omogućuje privatnu funkciju hitnog poziva. Pritiskom na 
tipku SOS možete nazvati do 5 brojeva i/ili poslati SMS.

Uključivanje/isključivanje SOS poziva
1 Pritisnite jednu od upravljačkih tipki  da biste otvorili izbornik.
2 Odaberite SOS.
3 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
4 Odaberite Status.
5 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
6 Odaberite Uključi/Isključi.
7 Potvrdite tipkom zaslona U REDU (  = odabrano).

Aktivirali ste funkciju SOS poziva.

Unesite SOS brojeve
Unesite telefonske brojeve koji će se birati kada pritisnete tipku SOS. 
Možete unijeti do 5 telefonskih brojeva.
1 Pritisnite jednu od upravljačkih tipki  da biste otvorili izbornik.
2 Odaberite SOS.
3 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
4 Odaberite SOS-Nummern.
5 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
6 Odaberite praznu lokaciju za pohranu (<prazno>).
7 Odaberite Opcije.
8 Odaberite Uredi.
9 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
10 Unesite telefonski broj pomoću tipkovnice .
11 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.

Nemojte koristiti lokalne, nacionalne ni međunarodne brojeve 
hitnih službi.
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Pozivi u hitnim slučajevima (SOS)

Gigaset GL30 / LUG HR hr / Axxxxx-Nxxxx-Rxxx-x-Xxxx / SOS.fm / 9/10/26
ili
1 Slijedite korake 1 do 9.
2 Odaberite Uvezi kontakte.
3 Odaberite željeni unos.
4 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.

Unijeli ste broj za hitne slučajeve.

SOS tekstna poruka (SMS)
Osim SOS poziva, možete slati i SOS tekstne poruke (SMS). Zadan je 
standardni tekst. Ovaj tekst možete promijeniti. Ako je funkcija aktivi-
rana, SMS poruke se šalju na definirane brojeve za hitne slučajeve.

Uključivanje/isključivanje SMS obavijesti
1 Pritisnite jednu od upravljačkih tipki  da biste otvorili izbornik.
2 Odaberite SOS.
3 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
4 Odaberite Pošalji SOS SMS.
5 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
6 Odaberite Uključi/Isključi.
7 Potvrdite tipkom zaslona U REDU (  = odabrano).

Uključili ste funkciju SOS tekstnih poruka (SMS).

Promjena sadržaja SOS tekstne poruke
Možete promijeniti zadani tekst pohranjen za SOS poruku i unijeti prila-
gođeni tekst.
1 Pritisnite jednu od upravljačkih tipki  da biste otvorili izbornik.
2 Odaberite SOS.
3 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
4 Odaberite Poruke.
5 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.

Prikazan je standardni tekst.
6 Izbrišite postojeći tekst s pomoću tipke zaslona Obriši.
7 Unesite željeni tekst s pomoću tipkovnice .
8 Odaberite Opcije.
9 Odaberite Spremi.

Promijenili ste sadržaj SOS tekstne poruke.
Informacije o unosu SMS teksta:  str. 41
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Pozivi u hitnim slučajevima (SOS)
Uključivanje SOS alarma
Ako je SOS alarm uključen, mobilni telefon signalizira glasnim tonom 
alarma kada se pritisne SOS tipka.
1 Pritisnite jednu od upravljačkih tipki  da biste otvorili izbornik.
2 Odaberite SOS.
3 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
4 Odaberite Status tona upozorenja.
5 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
6 Odaberite Uključi/Isključi.
7 Potvrdite tipkom zaslona U REDU (  = odabrano).

Uključili ste funkciju SOS alarma.
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SMS (tekstne poruke)

Gigaset GL30 / LUG HR hr / Axxxxx-Nxxxx-Rxxx-x-Xxxx / SMS.fm / 9/10/26
SMS (tekstne poruke)
Možete slati i primati tekstne poruke (SMS).

Pisanje i slanje SMS-a

1 Pritisnite jednu od upravljačkih tipki  da biste otvorili izbornik.
2 Odaberite Poruka.
3 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
4 Odaberite Nova poruka.
5 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.

6 Unesite željeni tekst s pomoću tipkovnice .
7 Odaberite Opcije.
8 Odaberite Pošalji.
9 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.

Poslali ste SMS (tekstnu poruku).

SMS može imati do 612 znakova. Ako ima više od 160 znakova, 
SMS će biti poslan kao ulančani SMS (do 4 pojedinačne SMS 
poruke). 

Unos broja: 1 Unesite telefonski broj željenog primatelja 
s pomoću tipkovnice .

2 Pritisnite upravljačku tipku .
ili
Koristiti kontakt: 1 Odaberite Opcije.

2 Odaberite Imenik.
3 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
4 Odaberite željeni unos.
5 Odaberite Opcije.
6 Odaberite Označi.
7 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
8 Odaberite Opcije.
9 Odaberite U REDU.
10 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
11 Pritisnite upravljačku tipku .
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SMS (tekstne poruke)
Prekid pisanja SMS-a
Ako želite odbaciti uneseni tekst:
1 Odaberite Opcije.
2 Odaberite Izlaz.
3 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
4 Potvrdite upit Izaći bez spremanja? tipkom zaslona U REDU.

Odbacili ste tekst koji ste unijeli.

Način unosa
Svakoj tipki između 2 i 9 i tipki 0 dodijeljeno je nekoliko slova i brojeva. 
Čim se pritisne tipka, mogući znakovi prikazani su pri dnu zaslona. 
Odabrani znak je označen. 
Mobilni telefon Vam nudi 2 metode za unos. Možete ručno odabrati 
slova i brojke ili vam mobilni telefon nudi izbor riječi.

Unos teksta bez pomoći pri unosu:
1 Pritisnite jednu od upravljačkih tipki  da biste otvorili izbornik.
2 Odaberite Poruka.
3 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
4 Odaberite Nova poruka.
5 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
6 Pritisnite upravljačku tipku dolje .
7 Pritisnite tipku ljestve .
8 Odaberite jednu od mogućih opcija.
9 Pritisnite željenu tipku nekoliko puta nakratko uzastopno dok se ne 

prikaže željeni znak.

Unos teksta sa pomoći pri unosu:
1 Pritisnite jednu od upravljačkih tipki  da biste otvorili izbornik.
2 Odaberite Poruka.
3 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
4 Odaberite Nova poruka.
5 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
6 Pritisnite tipku ljestve .
7 Pritisnite upravljačku tipku dolje .
8 Odaberite jednu od mogućih opcija.

Ako se SMS ne može poslati, pohranjuje se u odlaznu poštu 
(  str. 45).
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Gigaset GL30 / LUG HR hr / Axxxxx-Nxxxx-Rxxx-x-Xxxx / SMS.fm / 9/10/26
9 Pritisnite željeno slovo.
10 Pomoću upravljačke tipke  odaberite željenu riječ.
11 Potvrdite tipkom zaslona U REDU. 

Pomicanje pokazivača (lijevo/desno):
1 Pritisnite upravljačku tipku gore  ili dolje .
Prebacivanje između unosa malih i velikih slova ili brojki:
1 Pritisnite tipku ljestve .
2 Pritisnite upravljačku tipku dolje .
3 Odaberite jednu od mogućih opcija.
4 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.

Unos posebnih znakova:
1 Pritisnite tipku zvjezdica .
2 Odaberite željeni posebni znak.

Odabrali ste željeni posebni znak.

Promjena jezika unosa
Jezik unosa određuje koji su znakovi dostupni za unos teksta. 
1 Pritisnite jednu od upravljačkih tipki  da biste otvorili izbornik.
2 Odaberite Poruka.
3 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
4 Odaberite Nova poruka.
5 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
6 Pritisnite tipku ljestve .
7 Pritisnite upravljačku tipku dolje .
8 Odaberite Jezik pisanja.
9 Odaberite željeni jezik unosa.
10 Potvrdite tipkom zaslona U REDU (  = odabrano).

Promijenili ste jezik unosa.
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SMS (tekstne poruke)
Spremanje SMS-a (Popis skica)
SMS poruke možete spremiti, naknadno ih mijenjati i poslati.
1 Pritisnite jednu od upravljačkih tipki  da biste otvorili izbornik.
2 Odaberite Poruka.
3 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
4 Odaberite Nova poruka.
5 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
6 Unesite željeni tekst s pomoću tipkovnice .
7 Odaberite Opcije.
8 Odaberite Spremi kao skicu.
9 Pritisnite tipku zaslona Opcije.
10 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.

Spremili ste SMS kao skicu na popisu skica.

Obrada skica
1 Pritisnite jednu od upravljačkih tipki  da biste otvorili izbornik.
2 Odaberite Poruka.
3 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
4 Odaberite Skice.
5 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.

Prikazuje se popis skica.
6 Odaberite željeni dizajn.
7 Pritisnite tipku zaslona Opcije.
8 Odaberite jednu od sljedećih opcija:

Pogledaj nacrt: 1 Odaberite Prikaz.
2 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.

Brisanje skice: 1 Odaberite Obriši.
2 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.

Brisanje svih skica: 1 Odaberite Obriši sve.
2 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.

Obrada SMS-a: 1 Odaberite Uredi.
2 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
3 Unesite željeni tekst s pomoću tipkovnice 

.
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Gigaset GL30 / LUG HR hr / Axxxxx-Nxxxx-Rxxx-x-Xxxx / SMS.fm / 9/10/26
Poslane poruke
Pod Pošiljka će se spremiti SMS poruke koje pošaljete.

1 Pritisnite jednu od upravljačkih tipki  da biste otvorili izbornik.
2 Odaberite Poruka.
3 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
4 Odaberite Pošiljka.
5 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
6 Prikazan je popis poslanih poruka.
7 Odaberite željeni SMS.
8 Odaberite Opcije.
9 Odaberite jednu od sljedećih opcija:

SMS pomjeranje: 1 Odaberite Premjesti.
2 Odaberite Telefon/SIM.
3 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.

Obilježiti SMS: 1 Odaberite Označi.
2 Odaberite jednu od mogućih opcija.
3 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.

SMS sortirati: 1 Odaberite Vrsta.
2 Odaberite jednu od mogućih opcija.
3 Potvrdite tipkom zaslona U REDU (  = 

odabrano).

Funkcija Spremi poslane poruke je aktivirana (  str. 49).

Čitanje SMS-a: 1 Odaberite Prikaz.
Brisanje SMS-a: 1 Odaberite Obriši.

2 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
Brisanje svih SMS-
ova:

1 Odaberite Obriši sve.
2 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.

Slanje drugom kori-
sniku:

1 Odaberite Naprijed.
Prikazana je SMS poruka.

2 Unesite telefonski broj željenog primatelja s 
pomoću tipkovnice .

3 Odaberite Opcije.
4 Odaberite Pošalji (  str. 40).
5 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
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SMS (tekstne poruke)
Izlaz 
U odlaznoj pošti pohranjene su SMS poruke koje nije bilo moguće 
poslati, npr. jer nema veze ili je korišteni telefonski broj nepoznat. 
1 Pritisnite jednu od upravljačkih tipki  da biste otvorili izbornik.
2 Odaberite Poruka.
3 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
4 Odaberite Odlazna pošta.
5 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
6 Prikazan je popis neposlanih poruka.
7 Odaberite željeni SMS.
8 Odaberite Opcije.
9 Odaberite jednu od sljedećih opcija:

SMS pomjeranje: 1 Odaberite Premjesti.
2 Odaberite Telefon/SIM.
3 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.

Obilježiti SMS: 1 Odaberite Označi.
2 Odaberite jednu od mogućih opcija.
3 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.

SMS sortirati: 1 Odaberite Vrsta.
2 Odaberite jednu od mogućih opcija.
3 Potvrdite tipkom zaslona U REDU (  = 

odabrano).

Čitanje SMS-a: 1 Odaberite Prikaz.
Slanje SMS-a: 1 Odaberite Ponovno pošalji.

2 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
Brisanje SMS-a: 1 Odaberite Obriši.

2 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
Brisanje svih SMS-
ova:

1 Odaberite Obriši sve.
2 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.

SMS pomjeranje: 1 Odaberite Premjesti.
2 Odaberite Telefon/SIM.
3 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.

Obilježiti SMS: 1 Odaberite Označi.
2 Odaberite jednu od mogućih opcija.
3 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
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Predlošci 
U predlošcima pronaći ćete izbor pripremljenih tekstova. Ovaj pred-
ložak možete obraditi ili ga poslati izravno.
1 Pritisnite jednu od upravljačkih tipki  da biste otvorili izbornik.
2 Odaberite Poruka.
3 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
4 Odaberite Predlošci.
5 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.

Prikazuje se popis predložaka SMS-a.
6 Odaberite željeni predložak SMS-a.
7 Odaberite Uredi.
8 Odaberite jednu od sljedećih opcija:

SMS primljen
Dolazne SMS poruke pohranjuju se u pristiglu poštu. Dolazak nove SMS 
poruke označen je tonom poruke (  str. 72) i porukom nova poruka 
prikazano na zaslonu.
1 Pritisnite jednu od upravljačkih tipki  da biste otvorili izbornik.
2 Odaberite Poruka.
3 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
4 Odaberite Pristigla pošta.
5 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.

Prikazuje se popis primljenih poruka.
Ako u pristigloj pošti ima nepročitanih SMS poruka, simbol  
prikazan je na alatnoj traci.

SMS sortirati: 1 Odaberite Vrsta.
2 Odaberite jednu od mogućih opcija.
3 Potvrdite tipkom zaslona U REDU (  = 

odabrano).

Obrada predloška SMS-a: 1 Unesite željeni tekst s pomoću tipkov-
nice .

Brisanje predloška SMS-a:1 Pritisnite tipku zaslona Obriši.
Brisanje predloška SMS-a:1 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
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SMS (tekstne poruke)
Čitanje SMS-a
1 Pritisnite jednu od upravljačkih tipki  da biste otvorili izbornik.
2 Odaberite Poruka.
3 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
4 Odaberite Pristigla pošta.
5 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
6 Odaberite željeni SMS.
7 Odaberite Opcije.
8 Odaberite Prikaz.
9 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.

Pročitali ste primljenu SMS poruku.

Obrada SMS-a
1 Pritisnite jednu od upravljačkih tipki  da biste otvorili izbornik.
2 Odaberite Poruka.
3 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
4 Odaberite Pristigla pošta.
5 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
6 Odaberite željeni SMS.
7 Odaberite Opcije.
8 Odaberite jednu od sljedećih opcija:

Odgovor na SMS: 1 Odaberite Odgovor.
2 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
3 Unesite željeni tekst s pomoću tipkovnice 

.
4 Odaberite Opcije.
5 Odaberite Pošalji (  str. 40).

Brisanje SMS-a: 1 Odaberite Obriši.
2 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.

Brisanje svih SMS-
ova:

1 Odaberite Obriši sve.
2 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.

Pošiljatelj poziva: 1 Odaberite Poziv.
2 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.

Bira se telefonski broj.
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Postavke SMS-a

Prikaz statusa memorije
Status pohrane SMS poruka prikazuje stvarni i mogući broj SMS poruka 
pohranjenih na SIM kartici i u internoj memoriji mobilnog telefona.
1 Pritisnite jednu od upravljačkih tipki  da biste otvorili izbornik.
2 Odaberite Poruka.
3 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
4 Odaberite Kapacitet poruka.
5 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.

Prikazali ste status pohrane.

SMS pomjeranje: 1 Odaberite Premjesti.
2 Odaberite Telefon/SIM.
3 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.

Obilježiti SMS: 1 Odaberite Označi.
2 Odaberite jednu od mogućih opcija.
3 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.

SMS sortirati: 1 Odaberite Vrsta.
2 Odaberite jednu od mogućih opcija.
3 Potvrdite tipkom zaslona U REDU (  = 

odabrano).
Dodati pošiljatelja: 1 Odaberite Dodaj primatelja u.

2 Odaberite Dodaj novi kontakt/Dodaj u 
postojeći kontakt.

3 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
Izbrisati ponovljeni 
broj:

1 Odaberite Obriši brojeve koji se ponavljaju.
2 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.

Poništava se telefonski broj.
Dodati na popis 
blokiranih:

1 Odaberite Dodaj u popis zabranjenih.
2 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.

Broj telefona bit će dodan na popis bloki-
ranih.

Dodati na popis 
pouzdanih:

1 Odaberite Dodaj na dozvoljenu listu.
2 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.

Broj telefona bit će dodan na popis pouz-
danih.
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SMS (tekstne poruke)
Spremanje poslanih SMS-ova
Odredite hoće li SMS poruke koje ste poslali Pošiljka biti spremljene na 
popisu (  str. 44).
1 Pritisnite jednu od upravljačkih tipki  da biste otvorili izbornik.
2 Odaberite Poruka.
3 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
4 Odaberite SMS postavke.
5 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
6 Odaberite Spremi poslane poruke.
7 Odaberite U REDU.
8 Odaberite Upitaj korisnika, Spremi, Nemoj spremiti.
9 Potvrdite tipkom zaslona U REDU (  = odabrano).

Odredili ste hoće li se poslane SMS poruke spremiti.

Željena lokacija pohrane
Odredite hoće li se SMS poruke spremati na mobilni telefon ili SIM 
karticu.
1 Pritisnite jednu od upravljačkih tipki  da biste otvorili izbornik.
2 Odaberite Poruka.
3 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
4 Odaberite SMS postavke.
5 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
6 Odaberite Prefer. pohrana.
7 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
8 Odaberite Telefon, SIM.
9 Potvrdite tipkom zaslona U REDU (  = odabrano).

Odredili ste lokaciju pohrane SMS poruka.
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Ostale primjene
Ovo poglavlje opisuje ostale funkcije mobilnog telefona.

Budilica

Postavljanje budilice
Možete postaviti više vremena alarma. Poziv alarma (  str. 51) aktivira 
se u postavljeno vrijeme alarma:
1 Pritisnite jednu od upravljačkih tipki  da biste otvorili izbornik.
2 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
3 Odaberite Aplikacija.
4 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
5 Odaberite Alarm.
6 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
7 Odaberite željeni alarm (08:00).
8 Pritisnite tipku zaslona Opcije.
9 Odaberite Uredi.
10 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
11 Za prebacivanje između polja za unos koristite upravljačku tipku :

Datum i vrijeme su ispravno postavljeni.

Poruke: 1 Unesite naziv alarma pomoću tipkovnice .
Vrijeme: 1 Unesite vrijeme u četiri znamenke s pomoću 

tipkovnice .
Melodija zvona:1 Odaberite Melodija zvona.

2 Pritisnite tipku zaslona Opcije.
3 Odaberite Odaberi.
4 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
5 Odaberite Fiksne melodije.
6 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
7 Odaberite melodiju zvona za alarm.
8 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
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Ostale primjene
Ako je alarm uključen, simbol  prikazan je na alatnoj traci na zaslonu 
mobilnog telefona. 

Uključivanje/isključivanje alarma
Uključite ili isključite podešeni alarm:
1 Pritisnite jednu od upravljačkih tipki  da biste otvorili izbornik.
2 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
3 Odaberite Aplikacija.
4 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
5 Odaberite Alarm.
6 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
7 Odaberite željeni alarm.
8 Pritisnite tipku zaslona Opcije.
9 Odaberite Uključi/Isključi.
10 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.

Uključili/isključili ste alarm.

Alarm za buđenje
Alarm za buđenje se prikazuje na zaslonu i signalizira se odabranom 
melodijom zvona. Alarm će se oglašavati 60 sekundi. Ako se ne pritisne 
nijedna tipka, alarm će se ponoviti nakon 4 minuta. Nakon drugog 
ponavljanja, alarm za buđenje će se isključiti. 

Buđenje – isključivanje/ponavljanje nakon stanke (odgoda alarma)
Isključivanje alarma za buđenje:
1 Odaberite Isključi.

Isključili ste alarm za buđenje.

Ponavljanje: 1 Odaberite Način ponavljanja.
2 Pritisnite tipku zaslona Opcije.
3 Odaberite Odaberi.
4 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
5 S pomoću upravljačke tipke  odaberite koliko 

često treba ponavljati događaj (Jednom / Dnevno 
/ Radni dani).

Tijekom poziva, alarm za buđenje se signalizira samo kratkim 
zvukom.
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Ostale primjene

Gigaset GL30 / LUG Master hr / Axxxxx-Nxxxx-Rxxx-x-Xxxx / applications.fm / 9/10/26
Ponavljanje alarma za buđenje (odgoda alarma):
1 Odaberite Odgoda.
ili
1 Pritisnite bilo koju tipku.

Odgodili ste alarm za buđenje.
Ponavlja se nakon 5 minuta.

Kalendar
Možete u kalendar unijeti termine (događaje) i dobiti podsjetnik na njih.

Otvaranje kalendara:
1 Pritisnite jednu od upravljačkih tipki  da biste otvorili izbornik.
2 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
3 Odaberite Aplikacija.
4 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
5 Odaberite Kalendar.
6 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.

Otvorili ste kalendar.
Trenutačni datum označen je zelenom bojom, a trenutačno odabrani 
dan označen je plavom bojom. Dani sa događajima imaju crvenu 
oznaku. 

Navigacija u kalendaru
Za odabir željenog datuma:
1 Navigirajte s pomoću upravljačkih tipki  gore i  dolje.
ili
1 Pritisnite tipku zaslona Opcije.
2 Odaberite Idi na datum.
3 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
4 Unesite željeni datum u osam znamenki s pomoću tipkovnice .
5 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.

Odabrali ste željeni datum.

Datum i vrijeme su ispravno postavljeni.
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Ostale primjene
Prikaz događaja
Događaj se u definirano vrijeme signalizira zvučnim signalom (ako je 
uključen) i prikazom na zaslonu. 
Isključite zvučni signal:
1 Potvrdite tipkom zaslona Otkaži.

Isključili ste zvučni signal.

Kreiranje novog događaja
1 Pritisnite jednu od upravljačkih tipki  da biste otvorili izbornik.
2 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
3 Odaberite Aplikacija.
4 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
5 Odaberite Kalendar.
6 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
7 Pritisnite tipku zaslona Opcije.
8 Odaberite Dodaj novi raspored.
9 Za prebacivanje između polja za unos koristite upravljačku tipku :

Naziv doga-
đaja:

1 Odaberite Predmet.
2 S pomoću tipkovnice  unesite naziv događaja.

Unesite datum: 1 Odaberite Datum.
2 Unesite željeni datum u osam znamenki s 

pomoću tipkovnice .
Unesite 
vrijeme:

1 Odaberite Vrijeme.
2 Unesite željeno vrijeme u četiri znamenke s 

pomoću tipkovnice .
Melodija zvona:1 Odaberite Melodija zvona.

2 Pritisnite tipku zaslona Opcije.
3 Odaberite Odaberi.
4 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
5 Odaberite željenu melodiju zvona.
6 Potvrdite tipkom zaslona U REDU (  = 

odabrano).
  53  



Te
m

pl
at

e 
M

od
ul

e,
 V

er
si

on
 1

.3
, 1

1.
04

.2
01

9,

Ostale primjene

Gigaset GL30 / LUG Master hr / Axxxxx-Nxxxx-Rxxx-x-Xxxx / applications.fm / 9/10/26
Za više informacija o unosu teksta:  str. 23

Prikaz događaja
Pogledajte događaje od određenog dana:
1 Pritisnite jednu od upravljačkih tipki  da biste otvorili izbornik.
2 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
3 Odaberite Aplikacija.
4 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
5 Odaberite Kalendar.
6 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
7 Pomoću upravljačkih tipki prema gore  ili prema dolje  birajte 

željeni dan.
8 Pritisnite tipku zaslona Opcije.
9 Odaberite Prikaz rasporeda.
10 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
11 Odaberite događaj.
12 Pritisnite tipku zaslona Opcije.
13 Odaberite Prikaz.
14 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.

Otvorili ste odabrani događaj. Prikazane su pojedinosti.
Pogledajte sve događaje:
1 Pritisnite jednu od upravljačkih tipki  da biste otvorili izbornik.
2 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
3 Odaberite Aplikacija.
4 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
5 Odaberite Kalendar.
6 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
7 Pritisnite tipku zaslona Opcije.

Ponavljanje 
događaja:

1 Odaberite Način ponavljanja.
2 Pritisnite tipku zaslona Opcije.
3 Odaberite Odaberi.
4 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
5 Odaberite koliko često treba ponavljati događaj 

(Jednom / Dnevno ponavljanje / Tjedno ponav-
ljanje / Mjesečno / Godišnje / Bez podsjetnika).

6 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
Spremanje: 1 Pritisnite tipku zaslona Spremi.
54     



Gigaset GL30 / LUG Master hr / Axxxxx-Nxxxx-Rxxx-x-Xxxx / applications.fm / 9/10/26
Te

m
pl

at
e 

M
od

ul
e,

 V
er

si
on

 1
.3

, 1
1.

04
.2

01
9

Ostale primjene
8 Odaberite Svi rasporedi.
9 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
10 Odaberite događaj.
11 Odaberite Opcije.
12 Odaberite Prikaz.
13 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.

Otvorili ste sve događaje. Prikazane su pojedinosti.

Brisanje događaja
Možete izbrisati sve događaje jednog dana ili sve događaje u kalen-
daru.
1 Pritisnite jednu od upravljačkih tipki  da biste otvorili izbornik.
2 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
3 Odaberite Aplikacija.
4 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
5 Odaberite Kalendar.
6 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
7 Pritisnite tipku zaslona Opcije.
8 Odaberite Obriši današnje zadatke/Obriši sve.
9 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
10 Potvrdite brisanje tipkom zaslona U REDU.

Izbrisali ste odabrane događaje.
ili
Možete izbrisati određeni događaj.
1 Pritisnite jednu od upravljačkih tipki  da biste otvorili izbornik.
2 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
3 Odaberite Aplikacija.
4 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
5 Odaberite Kalendar.
6 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
7 Pomoću upravljačkih tipki prema gore  ili prema dolje  birajte 

željeni dan.
8 Pritisnite tipku zaslona Opcije.
9 Odaberite Prikaz rasporeda.
10 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
11 Odaberite događaj.
12 Pritisnite tipku zaslona Opcije.
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13 Odaberite Obriši.
14 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
15 Potvrdite brisanje tipkom zaslona U REDU.

Izbrisali ste odabrani događaj.

Bluetooth
Mobilni telefon možete bežično povezati s drugim uređajima putem 
Bluetootha. 

Aktivirati Bluetooth
1 Pritisnite jednu od upravljačkih tipki  da biste otvorili izbornik.
2 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
3 Odaberite Aplikacija.
4 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
5 Odaberite Bluetooth.
6 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
7 Odaberite Bluetooth.
8 Pritisnite tipku zaslona Uključivanje.

Uključili ste Bluetooth.

Spojiti Bluetooth-uređaj
1 Pritisnite jednu od upravljačkih tipki  da biste otvorili izbornik.
2 Odaberite Aplikacija.
3 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
4 Odaberite Bluetooth.

5 Odaberite Upareni uređaji.
6 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
7 Odaberite Dodavanje novog uređaja.
8 Pritisnite tipku zaslona Dodaj.
9 Pričekajte dok se završi pretraga.
10 Odaberite željeni uređaj za spajanje.
11 Pritisnite tipku zaslona Uparivanje.

Spojili ste mobilni telefon sa uređajem.

Bluetooth je na vašem mobilnom telefonu aktiviran kada je 
kvačica  označena u kućici pored opcije Bluetooth.�
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Korištenje Bluetooth-a
1 Pritisnite jednu od upravljačkih tipki  da biste otvorili izbornik.
2 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
3 Odaberite Aplikacija.
4 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
5 Odaberite Bluetooth.
6 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
7 Odaberite jednu od mogućih opcija:

Vidljivost vašeg 
mobilnog telefona 
za druge uređaje:

1 Odaberite Vidljivost Bluetooth uređaja.
2 Pritisnite tipku zaslona Uključivanje / Isključi-

vanje.
Datoteke se 
prenose:

Ova se funkcija može odabrati samo tijekom 
prijenosa datoteka.
1 Odaberite Prijenos datoteka.

Naziv mobilnog 
telefona:

1 Odaberite Ime uređaja.
2 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
3 S pomoću tipkovnice  unesite novi naziv za 

mobilni telefon.
4 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.

Memorija poda-
taka:

1 Odaberite Pohrana Bluetooth datoteka.
2 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
3 Odaberite Telefon / SD kartica.
4 Potvrdite tipkom zaslona U REDU (  = 

odabrano).
Pomoć: 1 Odaberite Pomoć.
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Kamera i galerija
Mobilni telefon ima kameru (  str. 4). S aplikacijom Fotoaparat možete 
pristupati svojim fotografijama i prilagoditi postavke kamere.
Svojim fotografijama možete brzo pristupiti putem aplikacije 
Preglednik slika.

Snimanje fotografije
1 Pritisnite jednu od upravljačkih tipki  da biste otvorili izbornik.
2 Odaberite Fotoaparat.
3 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
4 Usmjerite objektiv kamere prema željenom motivu.
5 Pritisnite tipku .

Snimili ste fotografiju prikazanog motiva.
Mobilni telefon automatski pohranjuje fotografiju. Nakon toga će se 
spremiti u JPG formatu u internu memoriju mobitela ili na memorijsku 
karticu u mapu Fotografije. 
Ako želite izbrisati fotografiju:
1 Pritisnite tipku zaslona Opcije.
2 Odaberite Obriši.
3 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.

Izbrisali ste fotografiju.

Pregled fotografija
Snimljene fotografije možete pregledavati i upravljati njima putem 
kamere ili galerije.
Pogledajte fotografije putem fotoaparata:
1 Pritisnite jednu od upravljačkih tipki  da biste otvorili izbornik.
2 Odaberite Fotoaparat.
3 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
4 Pritisnite tipku zaslona Opc..
5 Odaberite Preglednik slika.
6 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
7 Odaberite željenu datoteku.
8 Pritisnite tipku zaslona Opcije.
9 Odaberite Prikaz.
10 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.

Prikazali ste fotografiju putem kamere.
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Prikažite fotografije putem galerije:
1 Pritisnite jednu od upravljačkih tipki  da biste otvorili izbornik.
2 Odaberite Preglednik slika.
3 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
4 Odaberite željenu datoteku.
5 Pritisnite tipku zaslona Opcije.
6 Odaberite Prikaz.
7 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.

Prikazali ste fotografiju putem galerije.

Korištenje fotografije
1 Pritisnite jednu od upravljačkih tipki  da biste otvorili izbornik.
2 Odaberite Preglednik slika.
3 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
4 Odaberite željenu datoteku.
5 Pritisnite tipku zaslona Opcije.
6 Odaberite Prikaz.
7 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
8 Pritisnite tipku zaslona Opcije.
9 Odaberite jednu od mogućih opcija:

Koristiti kao poza-
dinsku sliku:

1 Odaberite Postavi kao pozadinsku sliku.
2 Potvrdite tipkom zaslona U REDU. 

Fotografija se koristi kao pozadina.
Koristi kao sliku 
kontakta:

1 Odaberite Postavi kao ikonu kontakta.
2 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
3 Odaberite željeni kontakt.
4 Potvrdite tipkom zaslona U REDU. 

Fotografija se koristi kao slika kontakta.
Izbrisati: 1 Odaberite Obriši.

2 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
3 Potvrdite brisanje tipkom zaslona U REDU.

Podijeliti sliku: 1 Odaberite Udio.
2 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
3 Odaberite Bluetooth.
4 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
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Postavke kamere i slike
1 Pritisnite jednu od upravljačkih tipki  da biste otvorili izbornik.
2 Odaberite Fotoaparat.
3 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
4 Pritisnite tipku zaslona Opc..
5 Odaberite Učinak ili Postavke.
6 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
7 Odaberite željenu postavku.

Prilagodili ste postavke kamere.

Postavljanje lokacije pohrane
Fotografije se spremaju u unutarnju memoriju telefona ili na SD karticu.
Postavite lokaciju pohrane:
1 Pritisnite jednu od upravljačkih tipki  da biste otvorili izbornik.
2 Odaberite Fotoaparat.
3 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
4 Pritisnite tipku zaslona Opc..
5 Odaberite Postavke.
6 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
7 Odaberite Prefer. pohrana.
8 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
9 Odaberite željenu memoriju (Telefon / SD kartica).
10 Potvrdite tipkom zaslona U REDU (  = odabrano).

Postavili ste lokaciju pohrane.

Preimenovati sliku:1 Odaberite Preimenovati.
2 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
3 Izbrišite postojeće znakove s pomoću tipke 

zaslona Obriši.
4 S pomoću tipkovnice  unesite novi naziv za 

sliku.
5 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.

Prezentacija: 1 Odaberite Dijaprojekcija.
2 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.

Prikaz informacija 
o fotografiji:

1 Odaberite Detalji.
2 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.

Prikazuju se naziv datoteke, razlučivost, veli-
čina datoteke i datum kreiranja fotografije.
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Upravitelj datoteka
Vaši osobni podaci, npr. fotografije spremaju se u  internu memoriju 
telefona ili na SD karticu koju ste umetnuli u uređaj. Datotekama se 
može pristupiti putem upravitelja datoteka:
1 Pritisnite jednu od upravljačkih tipki  da biste otvorili izbornik.
2 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
3 Odaberite Aplikacija.
4 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
5 Odaberite Moje datoteke.
6 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
7 Odaberite Telefon / SD kartica.
8 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.

Prikazuju se datoteke ili mape pohranjene na memoriji.
9 Odaberite željenu mapu ili datoteku.
10 Pritisnite tipku zaslona Opcije.
11 Odaberite jednu od mogućih opcija:
• Otvori
• Nova mapa
• Obriši
• Detalji
• Uredi
• Pretraži
• Vrsta
• Označi
• Stanje memorije
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Formatiranje memorije
Ako želite izbrisati sve osobne podatke na svom mobilnom telefonu, 
formatiranje memorije je najjednostavnija metoda. Pojedinačne dato-
teke, npr. datoteke poput fotografija ili melodija zvona možete izbrisati 
s pomoću odgovarajuće aplikacije.

1 Pritisnite jednu od upravljačkih tipki  da biste otvorili izbornik.
2 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
3 Odaberite Aplikacija.
4 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
5 Odaberite Moje datoteke.
6 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
7 Odaberite Telefon / SD kartica.
8 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
9 Pritisnite tipku zaslona Opcije.
10 Odaberite Stanje memorije.
11 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
12 Odaberite Formatiranje unutarnje pohrane/Formatiranje SD kartice.
13 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
14 Potvrdite upit tipkom zaslona U REDU.

Formatirali ste odabranu memoriju. Svi osobni podaci su izbrisani.

Učitavanje datoteka u memoriju mobilnog telefona
Također možete upravljati svojim osobnim datotekama na računalu. 
1 Spojite mobilni telefon s računalom koristeći USB kabel.
2 Odaberite USB storage.
3 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.

Unutarnja memorija mobilnog telefona prikazuje se kao disk na raču-
nalu.

Upravljajte mapama i datotekama mobilnog telefona s pomoću stan-
dardnih funkcija operativnog sustava vašeg računala.

Pažnja!
Formatiranjem će se izbrisati svi pohranjeni podaci (npr. foto-
grafije) na odabranoj memoriji (telefon/memorijska kartica). 
Ovaj proces ne može se poništiti.

Dok god je mobilni telefon spojen na računalo, funkcija Upravi-
telj datoteka nije dostupna.
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Postavke
Ovo poglavlje opisuje postavke mobilnog telefona.

Datum i vrijeme
Datum i vrijeme mogu se podesiti ručno.

Ručno postavljanje
1 Pritisnite jednu od upravljačkih tipki  da biste otvorili izbornik.
2 Odaberite Postavke.
3 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
4 Odaberite Postavke telef..
5 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
6 Odaberite Vrijeme i datum.
7 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
8 Za prebacivanje između polja za unos koristite upravljačku tipku .

Postavi 
vrijeme:

1 S pomoću tipkovnice  unesite vrijeme (format: 
SS:MM). 

Postavi datum: 1 S pomoću tipkovnice  unesite datum (format: 
DD.MM.GGGG)

Format 
vremena:

1 Pritisnite tipku zaslona Odaberi.
2 Odaberite 12 sati / 24 hours.
3 Potvrdite tipkom zaslona U REDU (  = 

odabrano).
Format 
datuma:

1 Pritisnite tipku zaslona Odaberi.
2 Odaberite Godina-Mjesec-Dan / Mjesec-Dan-

Godina / Dan-Mjesec-Godina.
3 Potvrdite tipkom zaslona U REDU (  = 

odabrano).
Razdjelnik 
datuma:

1 Pritisnite tipku zaslona Odaberi.
2 Odaberite željeni razdjelnik.
3 Potvrdite tipkom zaslona U REDU (  = 

odabrano).
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9 Potvrdite tipkom zaslona Gotovo.

Popis pouzdanih i blokiranih brojeva
Telefonske brojeve možete dodati na popis pouzdanih ili blokiranih. 
Ako je popis pouzdanih brojeva aktiviran, pozivi s brojeva koji nisu na 
popisu automatski se odbijaju.
Ako je popis blokiranih brojeva aktiviran, pozivi s brojeva na popisu 
automatski se odbijaju.

Popis pouzdanih
Možete koristiti popis pouzdanih za odobrenje dopuštenih telefonskih 
brojeva.
Uključite / isključite popis pouzdanih:
1 Pritisnite jednu od upravljačkih tipki  da biste otvorili izbornik.
2 Odaberite Postavke.
3 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
4 Odaberite Postavke telef..
5 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
6 Odaberite Popis dopuštenih.
7 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
8 Odaberite Status.
9 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
10 Odaberite Uključi/Isključi.
11 Potvrdite tipkom zaslona U REDU (  = odabrano).

Uključili/isključili ste popis pouzdanih.

Postavke ažuri-
ranja vremena:

1 Pritisnite tipku zaslona Odaberi.
2 Odaberite Autom. ažurir. vremena.
3 Potvrdite tipkom zaslona Odaberi / Otkaži.
4 Pritisnite tipku zaslona Natrag.
ili
1 Odaberite Ručno ažuriranje vremena.
2 Potvrdite tipkom zaslona Odaberi.
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Dodajte telefonske brojeve na popis pouzdanih:
1 Pritisnite jednu od upravljačkih tipki  da biste otvorili izbornik.
2 Odaberite Postavke.
3 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
4 Odaberite Postavke telef..
5 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
6 Odaberite Popis dopuštenih.
7 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
8 Odaberite Popis dopuštenih.
9 Pritisnite tipku zaslona U REDU.
10 Odaberite željeni unos.
11 Pritisnite tipku zaslona Opcije.

Dodati kontakt: 1 Odaberite Novi.
2 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.

Obraditi kontakt: 1 Odaberite Uredi.
2 Odaberite Ime.
3 Unesite ime pomoću tipkovnice .
4 Odaberite Broj.
5 Unesite broj pomoću tipkovnice .
6 Pritisnite tipku zaslona Spremi.

Izbrisati kontakt: 1 Odaberite Obriši.
2 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.

Importirati kontakt: 1 Odaberite Uvezi kontakte.
2 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
3 Odaberite željeni unos.
4 Pritisnite tipku zaslona Opcije.
5 Odaberite Označi.
6 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
7 Pritisnite tipku zaslona Opcije.
8 Odaberite U REDU.
9 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.

Sve izbrisati: 1 Odaberite Obriši sve.
2 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
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Popis blokiranih
Neovlaštene telefonske brojeve možete blokirati s pomoću popisa 
blokiranih.
Uključite popis blokiranih:
1 Pritisnite jednu od upravljačkih tipki  da biste otvorili izbornik.
2 Odaberite Postavke.
3 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
4 Odaberite Postavke telef..
5 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
6 Odaberite Popis zabranjenih.
7 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
8 Odaberite Status.
9 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
10 Odaberite Uključi/Isključi.
11 Potvrdite tipkom zaslona U REDU (  = odabrano).

Uključili/isključili ste popis blokiranih.
Dodajte telefonske brojeve na popis blokiranih:
1 Pritisnite jednu od upravljačkih tipki  da biste otvorili izbornik.
2 Odaberite Postavke.
3 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
4 Odaberite Postavke telef..
5 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
6 Odaberite Popis zabranjenih.
7 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
8 Odaberite Popis zabranjenih.
9 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
10 Odaberite željeni unos.
11 Pritisnite tipku zaslona Opcije.
12 Za prebacivanje između polja za unos koristite upravljačku tipku .

Dodati kontakt: 1 Odaberite Novi.
2 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
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Postavke
Obraditi kontakt: 1 Odaberite Uredi.
2 Odaberite Ime.
3 Unesite ime pomoću tipkovnice .
4 Odaberite Broj.
5 Unesite broj pomoću tipkovnice .
6 Pritisnite tipku zaslona Spremi.

Izbrisati kontakt: 1 Odaberite Obriši.
2 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.

Importirati kontakt: 1 Odaberite Uvezi kontakte.
2 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
3 Odaberite željeni unos.
4 Pritisnite tipku zaslona Opcije.
5 Odaberite Označi.
6 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
7 Pritisnite tipku zaslona Opcije.
8 Odaberite U REDU.
9 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.

Sve izbrisati: 1 Odaberite Obriši sve.
2 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
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Jezik
Jezik za prikaz i jezik za unos s tipkovnice možete postaviti odvojeno.

Jezik prikaza
Jezik prikaza određuje jezik za zaslone, izbornike i poruke mobilnog 
telefona.
1 Pritisnite jednu od upravljačkih tipki  da biste otvorili izbornik.
2 Odaberite Postavke.
3 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
4 Odaberite Postavke telef..
5 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
6 Odaberite Postavke jezika.
7 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
8 Odaberite Prikaz jezika.
9 Pritisnite tipku zaslona Odaberi.
10 Odaberite željeni jezik.
11 Potvrdite tipkom zaslona U REDU (  = odabrano).

Postavili ste jezik prikaza.

Jezik pisanja
Jezik pisanja određuje koji su znakovi dostupni za unos teksta (npr. 
prilikom pisanja SMS-a). 
1 Pritisnite jednu od upravljačkih tipki  da biste otvorili izbornik.
2 Odaberite Postavke.
3 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
4 Odaberite Postavke telef..
5 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
6 Odaberite Postavke jezika.
7 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
8 Odaberite Jezik pisanja.
9 Pritisnite tipku zaslona Odaberi.
10 Odaberite željeni jezik pisanja.
11 Potvrdite tipkom zaslona U REDU (  = odabrano).

Odabrali ste jezik pisanja.
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Postavke
Zaslon
Mobilni telefon nudi različite mogućnosti postavki za zaslon.
1 Pritisnite jednu od upravljačkih tipki  da biste otvorili izbornik.
2 Odaberite Postavke.
3 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
4 Odaberite Postavke telef..
5 Potvrdite tipkom zaslona U REDU. 
6 Odaberite Prikaz.
7 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
8 Odaberite jednu od sljedećih opcija:

Pozadinska 
slika:

1 Odaberite Postavke pozadine.
2 Pritisnite tipku zaslona Odaberi.
3 Odaberite Statična pozadina/Više slika.
4 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
5 Odaberite željenu sliku.
6 Pritisnite tipku zaslona Prikaz.
7 Potvrdite tipkom zaslona Odaberi.

Postavke 
početnog 
zaslona:

1 Odaberite Postavke zaslona u mirovanju.
2 Pritisnite tipku zaslona Odaberi.
3 Odaberite Vrijeme i datum/Odabir SIM kartice.
4 Pritisnite tipku zaslona Odaberi/Otkaži.
5 Potvrdite tipkom zaslona Natrag.

Svjetlina: 1 Odaberite Kontrast.
2 Potvrdite tipkom zaslona Odaberi.
3 Odaberite svjetlinu s pomoću upravljačke tipke 

 u 8 razina.
4 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.

Trajanje: 1 Odaberite Pozadinsko osvjetljenje.
2 Potvrdite tipkom zaslona Odaberi.
3 Odaberite trajanje (Uvijek uključeno, 10 sek., 30 

sek., 45 sek., 60 sek.) ili pomoću upravljačke 
tipke .

4 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
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5 Potvrdite tipkom zaslona Gotovo.

Zvukovi i signali

Odaberite zvučni profil
Mobilni telefon nudi zvučne profile koji vam omogućuju prilagodbu 
ponašanja dolaznih poziva uvjetima okoline.
1 Pritisnite jednu od upravljačkih tipki  da biste otvorili izbornik.
2 Odaberite Postavke.
3 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
4 Odaberite Audio profili.
5 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
6 Odaberite željeni profil (Standardno, Vibracija, Tiho).
7 Pritisnite tipku zaslona Opcije.
8 Odaberite Aktivirano.

Odabrali ste zvučni profil.

Vrijeme osvjet-
ljenja tipkov-
nice:

1 Odaberite Vrijeme pozadinskog osvjetljenja 
tipkovnice.

2 Pritisnite tipku zaslona Odaberi.
3 Odaberite trajanje (20 sek., 10 sek., 5 sek., 

Isključi) pomoću upravljačke tipke .
4 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.

Automatsko 
zaključavanje 
tipki:

1 Odaberite Automatsko zaključavanje tipkovnice.
2 Potvrdite tipkom zaslona Odaberi.
3 Odaberite trajanje (Isključi, 15 sek., 30 sek., 1 

minuta, 5 minuta) ili pomoću upravljačke tipke 
.

4 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.

Standardno Mobilni telefon zvoni kada primi dolazni poziv. 
Vibracija Mobilni telefon vibrira. Zvono je isključeno. Na 

zaslonu se pojavljuje simbol.
Tiho Dolazni poziv optički se prikazuje na zaslonu. 

Mobilni telefon ne zvoni ni vibrira. Na zaslonu se 
pojavljuje simbol.
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Postavke
Odrediti melodiju zvona
Kao melodiju zvona možete odabrati jednu od unaprijed instaliranih 
melodija.
1 Pritisnite jednu od upravljačkih tipki  da biste otvorili izbornik.
2 Odaberite Postavke.
3 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
4 Odaberite Audio profili.
5 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
6 Odaberite željeni audio-profil.
7 Pritisnite tipku zaslona Opcije.
8 Odaberite Postavke.
9 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
10 Odaberite Postavke melodija.
11 Potvrdite tipkom zaslona Odaberi.
12 Odaberite Melodija pozivatelja.
13 Pritisnite tipku zaslona Odaberi.
14 Odaberite željenu melodiju zvona.

Melodija zvona reproducira se u svrhu testiranja.
15 Potvrdite tipkom zaslona U REDU (  = odabrano).

Promijenili ste melodiju zvona.

Podešavanje glasnoće melodije zvona
1 Pritisnite jednu od upravljačkih tipki  da biste otvorili izbornik.
2 Odaberite Postavke.
3 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
4 Odaberite Audio profili.
5 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
6 Odaberite željeni audio-profil.
7 Pritisnite tipku zaslona Opcije.
8 Odaberite Postavke.
9 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
10 Odaberite Podesite glasnoću.
11 Pritisnite tipku zaslona Odaberi.
12 Odaberite Melodija pozivatelja.
13 Pritisnite tipku zaslona Odaberi.

Trenutačna melodija zvona reproducira se u svrhu testiranja.
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14 Podesite glasnoću s pomoću tipke za upravljanje  glasnije ili  
tiše.

15 Potvrdite tipkom zaslona Gotovo.
Prilagodili ste glasnoću melodije zvona.

Zvuk poruke
Zvuk poruke signalizira dolazak nove tekstne poruke (SMS). Kao zvuk 
poruke možete odabrati melodiju.

Odabir zvuka poruke
1 Pritisnite jednu od upravljačkih tipki  da biste otvorili izbornik.
2 Odaberite Postavke.
3 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
4 Odaberite Audio profili.
5 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
6 Odaberite željeni audio-profil.
7 Pritisnite tipku zaslona Opcije.
8 Odaberite Postavke.
9 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
10 Odaberite Postavke melodija.
11 Potvrdite tipkom zaslona Odaberi.
12 Odaberite Melodija poruke.
13 Pritisnite tipku zaslona Odaberi.
14 Odaberite željenu melodiju zvona.

Melodija zvona reproducira se u svrhu testiranja.
15 Potvrdite tipkom zaslona U REDU (  = odabrano).

Promijenili ste melodiju zvona.

Prilagodba glasnoće zvuka poruke
1 Pritisnite jednu od upravljačkih tipki  da biste otvorili izbornik.
2 Odaberite Postavke.
3 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
4 Odaberite Audio profili.
5 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
6 Odaberite željeni audio-profil.
7 Pritisnite tipku zaslona Opcije.
8 Odaberite Postavke.
9 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
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Postavke
10 Odaberite Podesite glasnoću.
11 Pritisnite tipku zaslona Odaberi.
12 Odaberite Melodija poruke.
13 Pritisnite tipku zaslona Odaberi.

Trenutačna melodija zvona reproducira se u svrhu testiranja.
14 Podesite glasnoću s pomoću tipke za upravljanje  glasnije ili  

tiše.
15 Potvrdite tipkom zaslona Gotovo.

Prilagodili ste glasnoću melodije zvona.

Ostali zvukovi
Mobilni telefon nudi dodatne opcije za zvukove (npr. zvukove tipki).
1 Pritisnite jednu od upravljačkih tipki  da biste otvorili izbornik.
2 Odaberite Postavke.
3 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
4 Odaberite Audio profili.
5 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
6 Odaberite željeni audio-profil.
7 Pritisnite tipku zaslona Opcije.
8 Odaberite Postavke.
9 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
10 Odaberite Melodija za druga upozorenja.
11 Pritisnite tipku zaslona Odaberi.
12 Odaberite jednu od sljedećih opcija:

Zvukovi tipke: 1 Odaberite Zvuk tipki.
2 Pritisnite tipku zaslona Odaberi.
3 Odaberite Tiho / Ringtone1 (  = odabrano).
4 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.

Postavili ste zvuk tipke.
Upozorenje o 
bateriji:

1 Odaberite Upozorenje za praznu bateriju.
2 Pritisnite tipku zaslona Odaberi.
3 Odaberite Uključivanje / Isključi (  = odabrano).
4 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.

Podesili ste upozorenje o bateriji.
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Svjetiljka prilikom primanja poziva
Kada se primi dolazni poziv, svjetiljka bljeska. Funkciju možete uključiti 
ili isključiti.
1 Pritisnite jednu od upravljačkih tipki  da biste otvorili izbornik.
2 Odaberite Postavke.
3 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
4 Odaberite Audio profili.
5 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
6 Odaberite željeni audio-profil.
7 Pritisnite tipku zaslona Opcije.
8 Odaberite Postavke.
9 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
10 Odaberite Svjetiljka za dolazni poziv.
11 Potvrdite tipkom zaslona Odaberi.
12 Odaberite Uključi/Isključi.
13 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.

Postavili ste svjetiljku da se uključi kada primite poziv.

Zvuk upozo-
renja:

1 Odaberite Ton biranja.
2 Pritisnite tipku zaslona Odaberi.
3 Odaberite Uključivanje / Isključi (  = odabrano).
4 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.

Postavili ste zvuk biranja.

Postavke za Melodija za druga upozorenja isključivo se mogu 
podesiti u audio-profilu Standardno.
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Postavke
SIM kartice i mrežni operater

Uključivanje/isključivanje zaključavanja SIM kartice
Kada uključite mobilni telefon, od vas će se tražiti da unesete PIN svoje 
SIM kartice. Možete isključiti ovo zaključavanje SIM kartice.
1 Pritisnite jednu od upravljačkih tipki  da biste otvorili izbornik.
2 Odaberite Postavke.
3 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
4 Odaberite Sigurnost.
5 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
6 Odaberite PIN kôd.
7 Potvrdite tipkom zaslona Odaberi.
8 Odaberite PIN kôd.
9 Pritisnite tipku zaslona Otkaži.
10 Unesite svoj trenutačni PIN s pomoću tipkovnice .
11 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.

Isključili ste zaključavanje SIM kartice.
Mobilni telefon možete koristiti bez unosa PIN-a.

Promjena PIN-a SIM kartice
Možete promijeniti PIN 1 i PIN 2 SIM kartice.

1 Pritisnite jednu od upravljačkih tipki  da biste otvorili izbornik.
2 Odaberite Postavke.
3 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
4 Odaberite Sigurnost.
5 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
6 Odaberite PIN kôd.
7 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
8 Odaberite Promjena PIN koda.
9 Pritisnite tipku zaslona Uredi.
10 Unesite trenutačni PIN s pomoću tipkovnice .
11 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
12 Unesite novi PIN s pomoću tipkovnice .

PIN zaključavanje je aktivirano.
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13 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
14 Ponovno unesite novi PIN za potvrdu.
15 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.

Promijenili ste PIN SIM kartice.

Povratak na tvorničke postavke
Ako mobilni telefon date trećoj strani, možete ga resetirati na tvorničke 
postavke. Sve individualne postavke bit će resetirane, popisi poziva i 
unosi u telefonskom imeniku u internoj memoriji telefona bit će izbri-
sani.

1 Pritisnite jednu od upravljačkih tipki  da biste otvorili izbornik.
2 Odaberite Postavke.
3 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
4 Odaberite Vrati tvorničke postavke.
5 Potvrdite tipkom zaslona U REDU.
6 Potvrdite resetiranje tipkom zaslona U REDU.

Vratili ste mobilni telefon na tvorničke postavke.

Ako tri puta netočno unesete trenutni PIN, SIM kartica će se 
blokirati. SIM karticu možete otključati pomoću PIN-a 2. Ako tri 
puta netočno unesete PIN 2, više nećete imati pristup SIM 
kartici.
U tom slučaju, obratite se svom mobilnom operateru.

Pažnja!
Vraćanjem na tvorničke postavke izbrisat će se svi pohranjeni 
podaci (npr. fotografije) na mobilnom telefonu. Ovaj proces ne 
može se poništiti.
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Prilog
Prilog

Korisnička podrška i jamstvo

Odobrenje
Ovaj uređaj namijenjen je korištenju unutar Europskog gospodarskog prostora.
Uzeti su u obzir specifični propisi zemalja.
Gigaset Technologies GmbH ovime izjavljuje da je tip bežičnog sustava Gigaset 
GL30 u skladu s Direktivom 2014/53/EU.
Potpuni tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedećem mrežnom 
mjestu: www.gigaset.com/docs.
U nekim slučajevima ova izjava može biti uključena u datotekama Međuna-
rodne izjave o sukladnosti ili Europske izjave o sukladnosti. 
Pročitajte i te datoteke.

Njega
Obrišite uređaj vlažnom krpom ili antistatičkom krpom. Ne koristite otapala niti 
krpu od mikrovlakana.
Nikada ne koristite suhu krpu: postoji rizik od nakupljanja statičkog elektrici-
teta.
U rijetkim slučajevima kontakt s kemijskim tvarima može uzrokovati promjene 
na površini uređaja. Zbog velikog broja kemikalija dostupnih na tržištu nije bilo 
moguće testirati sve tvari.
Oštećenja na visokosjajnim površinama mogu se pažljivo ukloniti pomoću poli-
tura za zaslone mobilnih telefona.

Ovdje ćete pronaći 
odgovore na svoja 
pitanja i dobiti 
pomoć vlastitom 
brzinom.
Skenirajte QR kod za 
pristup stranici za 
online podršku ili 
posjetite: 

Informacije o 
jamstvu možete 
pronaći u vašem 
dokumentu o 
jamstvu.
Skenirajte QR kod za 
trenutačno preuzi-
manje ili unesite:

www.service.gigaset.com www.gigaset.com/warranty
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Kontakt s tekućinom 
Ako je uređaj došao u kontakt s tekućinom:
1 Odspojite sve kablove s uređaja.
2 Uklonite baterije i ostavite pretinac za baterije otvoren.
3 Pustite da tekućina otječe iz uređaja.
4 Osušite sve dijelove laganim tapkanjem. 
5 Zatim pohranite uređaj najmanje 72 sata s otvorenim pretincom za baterije i 

tipkovnicom okrenutom prema dolje (ako postoji) na suhom, toplom mjestu 
(ne: mikrovalna pećnica, pećnica itd.). 

6 Uključite uređaj ponovno tek kad je suh.
Nakon potpunog sušenja u većini je slučajeva ponovno moguće staviti uređaj u 
rad.

Informacije o zbrinjavanju električne i elektroničke 
opreme
Više o ekološki prihvatljivim proizvodima i procesima možete saznati i na inter-
netu na adresi www.gigaset.com.
Ekološki prihvatljivo zbrinjavanje 
(u skladu s Direktivom o otpadu električne i elektroničke opreme i Direktivom EU 
o baterijama)

Tehnički podaci

Opći tehnički podaci

Prikaz prekriženog simbola kante za smeće na proizvodu, priboru (npr. 
Uređaj za punjenje, slušalice, USB-kabel), bateriji ili u dokumentaciji 
označava da se ti dijelovi ne smiju odlagati s kućnim otpadom.
Otpadna električna i elektronička oprema i baterije moraju se odvojeno 
prikupljati i vraćati na lokalne točke skupljanja ili trgovcima.

Frekvencija Pojas maks. perfor-
manse

GSM/2G EGSM900: 880-915 MHz(TX), 925-
960 MHz(RX)

25,21 dBm

DCS1800: 1710-1785 MHz(TX), 1805-
1880 MHz(RX)

21,74 dBm
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Prilog
Vrijeme rada

Pribor 
Koristite samo baterije koje je odobrio Gigaset. Neodobreni pribor 
može oštetiti uređaj.

Mrežni adapter

Baterija

UMTS/3G WCDMA 2100: 1920-1980 MHz(TX), 2110-
2170 MHz(RX) 

23,33 dBm

WCDMA 900: 880-915 MHz(TX), 925-
960 MHz(RX) 

23,29 dBm

LTE/FSS/4G B1: 1920-1980 MHz(TX), 2110-2170 MHz(RX) 24,42 dBm

B3: 1710-1785 MHz(TX), 1805-1880 MHz(RX) 24,39 dBm

B7: 2500-2570 MHz(TX), 2620-2690 MHz(RX) 24,51 dBm

B8: 880-915 MHz(TX), 925-960 MHz(RX) 24,54 dBm

B20: 832-862 MHz(TX), 791-821 MHz(RX) 24,16 dBm

B28: 703-748 MHz(TX), 758-803 MHz(RX) 24,15 dBm

BT 2402 MHz~2480 MHz 5,96 dBm

Trajanje razgovora: oko 9 sati.
Mirovanje: oko 300 sati.

Izlaz: 5 V  0,2 A - 1,0 A

Tehnologija: Litij-ionska
Kapacitet: 1400 mAh
Kataloški broj: V30145-K1310-X485
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